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THERMAL RANGE OF CONTINUOUS APPLICATION: . .
R o MODULE = THERMISCHER DAUERANWENDUNGSBERE ICH: -40°C....+65°C
D%U EN Fé"" [T’UL SSION | PLAGE DE TEMPERATURE EN UTILISATION CONTINUE:
MODULE DE CAFTEUR DE PRESSION - COMPO DI APPLICAZIONE CONTINUA:
MODULO DI SENSORE DI PRESSIONE:
R i S e
. - ; MAX.+80°C . ZUL
MERSII NG PRINCIPLE:EIEZOSRESISTVE R RESISTANCE A LA CHALEUR: MAX. ADMISSIBLE FREQUENZE S0 Hz
MESSPRINZIP iPIEZORESIS ANSCHLUSS IS0 15170 © RESISTANZA AL CALORE: MAX. AMMISSIBLE FREQUENZA
PUINCIPE DE MESURE :PIEZORESISTIF ORIFICE : :
PRINCIPO DI MISURA :PIEZORESISTIVO ORIFI1ZI10 MEDIUM: COMPRESSED AIR MAX, PERMISSIBLE ACCELERATION:
MEDIUM: DRUCKLUFT MAX. ZULAESSIGE BESCHLEUNIGUNG: +15%g
TENSION D'ALIMENTATION DEPLACEMENT DE VALEURS: WORKING PRESSURE: INSTALLATION POSITION AS DRAWN
TENSIONE D'ALIMENTAZIONE DIFFERIMENTO DEL VALORI DI MISURA; BE TRIEBSDRUCK:: P, max, =13bor EINBAULAGE WIE GEZEICHNET
e FRo R e 1 A S BB
CURRENT CONSUMPTION SENSITIVITY PRESSIONE D ESERCIZIO: POSIZIONE DI MONTA Ve DISEGNA
STROMAUFNAHME MAX. 30mA EMPF INDLICHKE I T 950 mV/bar HEATING:
CONSOMMATION DE COURANT 2x Max. 15mA SENSIBILITE HE 1 ZUNG:
ASSORBIMENTO DI CORRENTE SENSIBILITA CHAUFFAGE :
RISCALDAMENTO:;
INRUSH CURRENT
LINEARETY )
EINSCHALTSTROM <115 mA (t = 16ps) CUT-IN TEMPERATURE CUT-OFF TEMPERATURE
COURANT D'APPEL CREARITE < £0.3 % FS EINSCHAL T- TEMPERATUR °46°C AUSSCHAL T-TEMPERATUR 29.5°+3°C
CORRENTE DI INSERIMENTO INEARITA TEMPERATURE DE MISE TEMPERATLRE DE FERMETURE
L TEMPERATURA DI APERTURA TEMPERATURA DI CHIUSURA
VOLTAGE: DIRECT CURRENT POWER
THERMAL RANGE OF APPLICATION . . HYSTERESIS ,
THERMISCHER ANWENDUNGSBERE ICH -40°C...+80°C HYSTERESE <£02%FS NG 24 v T L Lo i2tine: 100 W (24 V)
CAMPQ TERMICO DI APPLICAZIONE ISTERESI '
MEASURING RANGE : RELATIVE PRESSURE
CAMPO DI MISURA : PRESSIONE RELATIVA SOUPAPE DE SECULRITE: PRESSION D’ OUVERTURE: ~ 0
VALVOLA DI’ SICUREZZA: PRESSIONE D’APERTURA:
200 ACSSIGER” UEBLRORUCK. 20 bor ©
L ar _ COMBINED UNLOADER:
ADMISSIBLE SURPRESSION SEE WABCO-DRAWING DRUCKREGLER:
AMMISSIBLE SOVRAPRESSIONE SIEHE WABCO-ZEICHNUNG 858 000 823 4 REGULATEUR DE PRESSION:
VOIR WABCO-DESSIN GRUPPO DI REGULAZIONE:
VEDER a1 OuT PRESaR: OFERATING FANGE
: L :
PRESSION DE FERMETURE: 1.5 +0.3 bor PLAGE DE REGULATION: 1.5+0.25 bar
PRESSIONE DI CHIUSURA: GAMME DI REGULAZIONE:
[\l/J ] A PROTECTION VALVE
SCHUTZVENTIL
4 VALVE DE PROTECTION OEFFNUNGSDRUCK | SCHLIESSDRUCK dygn. BEGRENZUNGSDRUCK | UEBERFUELLWERT
6.7 o 06.4 VALVOLA DI PROTEZIONE dyn. (DEF. KREIS Obar) | p2 BEI (p1) VON:
6.6 © 0 6.3 3 KREISE 1+2 g O 27.0 1040.2 (1.8 ) < 1.8
1 -0.3 E)RU())K
6.50-H] [BH-6.2 5 | KREISE 3+4 75 3, 24,5 2 <9.8 bor
< AMP No.:
) = 92-52080-100
1 S MAX PRESSURE DURING FILLING THE VEHICLE FROM ZERO: 8.9 0/-0.4 bar
22 21 (2) PRESSURE AFTER CONSUMPTION: 8.6 0/-0.4 bar
0 0 _ NOT FOR TRAILER SUPPLY!
O 2 4 6 8 1012 P MAXIMALER DRUCK BEIM AUFFUELLEN DES FAHRZEUGES VON NULL: 8.9 0/-0.4 bar
[bar] DRUCK NACH VERBRAUCH: 8.6 0/-0.4 bar
NICHT FUER DIE VERSORGUNG EINES ANHAENGERS!
PRESSION MAXIMALE PENDANT REMPLISSAGE DU VEHICULE DE ZERQ: 8.9 0/-0.4 bar
PRESSION APRES CONSOMMATION: 8.6 0/-0.4 bar
NE PAS UTILISER POUR L’ALIMENTATION D'UN REMORQUE!
PRESSIONE MASSIMA DURANTE IL RIEMPIMENTO DEL VEICOLO DI ZERQ: 8.9 0/-0.4 bar
PRESSIONE_DOPO CONSUMO: 8.6 0/-0.4 bar
NON UTILIZZARE PER L'ALIMENTAZIONE DI UN RIMORCHIO! | L
AUFFUELLRE IHENFOLGE (ANLAGE DRUCKLOS): ‘
CIRCUIT Pl 7.2 BAR UND P2 3 BAR WENN P3 = 1 BAR ODER
KREIS -
RE 21 22 P2 7.2 BAR UND P1 3 BAR WENN P3 = 1 BAR ‘
CIRCUITO
CONTACT
N AT 6.2 6.3 6.4 6.5 6.6 6.7
CONTATTO
FNCTION | ADSGANG AUSGANG
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